HOW TO USE AND ENJOY

YOUR INTELLIGLOBE™




REPLOGLE INTELLIGLOBE™

Thank you for purchasing the Replogle Intelliglobe™. The Intelliglobe™ includes multiple explore, compare and fact features. Also, there are seven
exciting geography games including find games, trivia challenge games and multiple choice games. Included with your Intelliglobe™ is the Intelli-
globe™ World Discovery Book. The World Discovery Book includes supplemental maps of the United States, Canada, Mexico and Europe which work
with all globe activities and more. Learn about the world’s landmarks, flags, animals, foods and dinosaurs. Explore the universe with maps of the
moon, the night sky and the solar system. We hope you enjoy exploring and learning about the world with your new Replogle Intelliglobe™.

Your Replogle Intelliglobe™ should include the following:

FRONT VIEW BACK VIEW

INTELLI GLOBE

WORLD e WIRELESS
DISCOVERY INTELLI
BOOK: PEN
NUSB CABLE

INTELLIGLOBE™ QUICK START GUIDE

1. The Pen uses two replaceable AAA batteries (included). Press the Power button to turn the Pen ON or OFF.

The LED will light up when the Pen is ON.

2. Touch the volume buttons on the base of the globe to adjust the volume.

3. Touch one of the language buttons on the base of the globe or on the first page of World Discovery book to select a language.

4. Touch one of the Explore, Compare, or Game buttons on the base of the globe. Explore activities let you find out more about our world. Choose a
button in the Explore area and then touch places on the globe to hear more about them. Compare activities let you compare two places on the globe.
Games let you show how much you know!

5. The @symbol lets you know about bonus audio available for some Explore activities. Touch the same place on the globe again to hear the bonus
audio.  Forexample, in History mode, you can touch each country three different times to find out three different facts about the country.

6. For the Multiple Choice Challenge, you’ll hear between two and four options for each answer. Touch A, B, C, or D to answer. When the options are
places on the globe, you can touch the globe to answer, too.

7. After two minutes of inactivity, the Pen will go to sleep.
8. If the batteries are low, a double beep plays and the LED starts blinking.
9. To use headphones or ear phones, just plug them into the headphone jack on the bottom of the Pen.

10. Visit www.replogleglobes.com/intelliglobe to download French and/or German audio to the Pen. See system requirements for downloading audio
to pen for updating.

The Pen does not use a disc for updating.



BATTERY INFORMATION

Your Intelliglobe pen uses 2 AAA replaceable (UM-4 or LR03) batteries. Please check batteries if pen is not functioning correctly. If batteries are
low, a double beep plays and the LED starts blinking.

Battery Installation
1. Open battery door with small flat-head or Phillips screwdriver.
2. Install new batteries according to +/- polarity. If batteries are not installed properly, the device will not function.

3. Replace battery door; secure with small screw.

Battery Safety

Batteries must be replaced by adults only. Properly dispose of used batteries. See battery manufacturer for disposal recommendations. Do not mix
alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Do not mix old and new batteries. Only recommended batteries of the
same or equivalent type should be used. Remove weakened or dead batteries. Never short-circuit the supply terminals. Non-rechargeable batteries
are not to be recharged. Do not use rechargeable batteries. If batteries are swallowed, in the USA, promptly see a doctor and have the doctor phone
1-202-625-3333 collect. In other countries, have the doctor call your local poison control center. This product uses 2 AAA batteries (2 X 1.5V = 3.0
V). Use batteries of the same or equivalent type as recommended. The supply terminals are not to be short-circuited. Batteries should be changed
when sounds mix, distort, or become otherwise unintelligible as batteries weaken. The electrostatic discharge may interfere with the sound module. If
this occurs, please simply restart the sound module by pressing any key.

In Europe, the dustbin symbol indicates that batteries, rechargeable batteries, button cells, battery packs, and similar materials must not be
discarded in household waste. Batteries containing hazardous substances are harmful to the environment and to health. Please help to protect the
environment from health risks by telling your children to dispose of batteries properly and by taking batteries to local collection points. Batteries
handled in this manner are safely recycled.

WARNING

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

NOTES

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures: Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect
the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio TV techni-
cian for help.

PEN SLEEP MODE

After two minutes of inactivity the pen will go to sleep to save battery life.

LOW BATTERY WARNING
If the batteries are low, a double beep plays and the LED starts blinking.

SYSTEM REQUIREMENTS FOR DOWNLOADING AUDIO TO PEN
Operating System:
*Microsoft Windows® 7

*Microsoft Windows® 2000, Service Pack 4 Processor: 733 MHz Internet connection
*Windows® XP, Service Pack 2 Memory: 256 MB RAM USB port
*Windows Vista® Hard Drive Space: 200 MB

*MAC 0S® X 10.4 Supports Java™ Web Start

KEY FUNCTIONS

Volume

To raise the volume, touch
To lower volume, touch -



Language
Touch the appropriate language mode to select desired language
English, Spanish, German & French

Please note: In some models German & French languages may need to be downloaded.

Set Time
To set time touch “'Set Time” feature and follow prompts.
1.Touch your current location.

2.Touch the hour and minute button to set the current time in this location.

ACTIVITIES
Explore Features:

To learn about a city, country or area, use the tip of the pen to touch one of the Explore categories on the feature panel (located on base), and then
point your Intelliglobe™ pen to a place on the globe. Touch different categories to learn more exciting information about the world.

Explore Features include:

Geography Cities ©

Countries & Territories @ States & Provinces

Population® Music ©

Language Spoken @ History (+]

National Government @ Life Expectancy

Economics @ Geology ©

Currency Climate (4]

Area in Square Miles @ Ecology ©

Area in Square Kilometers Current Time *City Population includes greater metropolitan area

@ sign indicates that there are multiple pieces of information available under that feature. Touch the pen multiple times to desired areas to hear
additional bonus audio.

For example, in history mode you can touch each country three different times to find out three different facts about the country.

Compare Features:

To compare information between two places, touch two locations on the globe one after the other.

Compare Features include:
Distance

Flying time

Population

Area

Life Expectancy

Facts

Touch the pen to the Earth facts and Amazing facts category found on the base to learn interesting & amazing facts about the world we live in.

Games

The Intelliglobe™ features many exciting games including Find games, Trivia challenge game and Multiple choice challenge game.

Find games:

To play find games, touch one of the find categories with your Intelliglobe™ Pen. The Intelligobe™ Pen will tell you to find a certain location on the
map. Find the locations as quickly as possible to obtain the best score before the time runs out.



Find games include:
Find Continents

Find Countries

Find Cities

Find Waterways

Find Locations and Landmarks

Trivia Challenge:

To play Trivia Challenge, touch the Trivia Challenge category. The Intelliglobe™ pen will ask you 10 random trivia questions. Touch the proper loca-
tion on the globe for each question. Try to achieve a perfect score of 10 correct answers.

Multiple Choice Challenge:
To play Multiple Choice Challenge, touch the Multiple Choice Trivia Challenge category. Test your knowledge.

To answer the question, touch the A, B, C or D button or a place on the globe. Try to achieve a perfect score of 10 correct answers.

INTELLIGLOBE™ WORLD DISCOVERY BOOK

The Intelliglobe™ World Discovery Book contains supplementary maps, all of the globe activities, plus some additional ones are available on these
maps.

Supplementary maps include:
The United States Canada
Mexico Europe

The book also contains additional information that let’s you learn more about our world and our universe. Just touch a picture or name of a place to
find out more about:

Flags of the United States World Flags
Landmarks Animals
Dinosaurs Food
Explorers Moon Maps
The Solar System Sky Maps
SOUND OPTIONS

The Intelliglobe™ has two different sound options:
1. Built-in speaker

The Intelliglobe™ pen has a built-in-speaker.

2. Headphones

The Intelliglobe allows you to connect headphones to your Intelliglobe pen (head phones are not included).

UPDATING YOUR INTELLIGLOBE™

Visit www.replogleglobes.com/intelliglobe to download French and/or German audio to the Pen. System requirements for downloading are listed on
the back cover of World Discovery book. The Pen does not use a disc for updating.

USB A/Mini Cable included. USB cable is not a toy. Packaging must be kept since it contains important information
SD-X is a registered trademark of SD-X Interactive, Inc. in the United States and Canada.

Audio and text © 2010 SD-X Interactive, Inc.

Maps © 2010 Replogle
www.replogleglobes.com

Customer Service: (708)343-0900



COMO UTILIZAR Y DISFRUTAR

DE SU INTELLIGLOBE™

REPLOGLE INTELLIGLOBE™

Gracias por adquirir el Intelliglobe™ de Replogle. El Intelliglobe™ incluye multiples caracteristicas de exploracién, comparacion y datos. Ademas,
posee siete divertidos juegos de geografia, entre ellos, juegos de busqueda, desafios de preguntas y respuestas y juegos de opcion multiple. El Intel-
liglobe™ incluye un Libro con contenido sobre el mundo. El Libro de datos del mundo incluye mapas adicionales de Estados Unidos, Canada, México
y Europa que funcionan con todas las actividades del globo y mas. Aprenda sobre lugares de interés, banderas, animales, ecologia, dinosaurios y otra

informacion del mundo. Esplore el universo con mapas de la luna, constelaciones y sistema solar. Con el nuevo Intelliglobe de Replogle Globes Inc.

Intelliglobe™de Replogle incluye lo siguiente:

VISTA FRONTAL VISTA POSTERIOR

Intelliglobe

PANEL DE
CARACTERISTICAS

LIBRO DE PLUMA
DATOS DEL

INALAMBRICA
MUNDO INTELLI
MINI CABLE
ﬁ.@/”m

GUIA DE INICIO RAPIDO DE INTELLIGLOBE ™

1. La pluma utiliza dos pilas AAA reemplazables (incluidas). Presione el botén ON Y OFF para ENCENDER O PARA APAGAR LA PLUMA. Una luz
roja se encendera cuando la pluma esta en posicion de ENCENDIDO.

2. Toque los botones de volumen en la base del globo para ajustar el volumen.
3. Toque uno de los botones de idiomas en la base del globo o en la primera pdgina del Libro de datos del mundo para seleccionar un idioma.

4. Toque uno de los botones para Explorar, Comparar o Jugar en la base del globo. Las actividades de Explorar le permiten conocer mas sobre el

mundo. Elija un botén en el area Explorary, luego, toque lugares en el globo para oir mas sobre ellos. Las actividades de Comparar le permiten



comparar dos lugares en el globo. iMediante los juegos podra demostrar sus conocimientos!

5. El simbolo @) le informa sobre el audio adicional disponible para algunas actividades de Explorar. Toque el mismo lugar en el globo nuevamente
para oir el audio adicional. Por ejemplo, en el modo Historia, puede tocar cada pais tres veces para conocer tres datos diferentes sobre el pais.

6. Para el Desafio de opcion multiple, oira entre dos y cuatro opciones para cada respuesta. Toque A, B, C o D para responder. Cuando las opciones
son lugares en el globo, también puede tocar el globo para responder.

7. Después de dos minutos de inactividad, la pluma quedara en modo de suspension.

8. Si las pilas se estan agotando, el aparato emitira un pitido doble y el la luz comenzara a prender y apagar.

9. Para utilizar auriculares o audifonos, simplemente conéctelos a la entrada para auriculares ubicada en la parte inferior de la pluma.

10. Visite www.replogleglobes.com/intelliglobe para descargar el audio en francés y/o aleman para la pluma. Consulte los requisitos del sistema para

descargar las actualizaciones de audio la pluma.

La pluma no utiliza un disco para actualizaciones.

INFORMACION SOBRE LAS PILAS

La pluma Intelliglobe utiliza 2 pilas AAA reemplazables (UM-4 6 LR03). Verifique las pilas si la pluma no funciona correctamente. Si las pilas se

estan agotando, el aparato emitira un pitido doble y el la luz comenzaré a prender y apagar.

Instalacion de las pilas
1. Retire la tapa del compartimento de las pilas con un pequefio destornillador Phillips o de cabeza plana.
2. Instale pilas nuevas respetando la polaridad +/-. Sino instala correctamente las pilas, el aparato no funcionara.

3. Vuelva a colocar la tapa del compartimento; ajuste con el destornillador.

Seguridad de las pilas

Las pilas sélo deben ser reemplazadas por adultos. Deseche correctamente las pilas usadas. Comuniquese con el fabricante de las pilas para obtener
recomendaciones de desecho. No mezcle pilas alcalinas, comunes (zinc-carbén) o recargables (niquel-cadmio). No mezcle las pilas viejas con las
nuevas. Sélo deben utilizarse pilas recomendadas del mismo tipo o de tipo equivalente. Retire las pilas gastadas o agotadas. Nunca cortocircuite los
terminales de alimentacion. Las pilas no recargables no pueden recargarse. No utilice pilas recargables. En caso de ingesta de pilas en los Estados
Unidos, acuda rapidamente a un médico y solicitele que llame al 1-202-625-3333 por cobro revertido. En otros paises, el médico debe comunicarse
con el centro local de control de intoxicaciones. Este producto utiliza 2 pilas AAA (2 X 1,5V = 3,0 V). Utilice pilas del mismo tipo o de tipo equiva-
lente siguiendo la recomendacion. Los terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse. Las pilas deben cambiarse cuando el sonido se mezcla,
distorsiona o se torna incomprensible a medida que las pilas se agotan. La descarga electrostatica puede interferir con el médulo de sonido. Si esto

ocurre, simplemente reinicie el médulo de sonido presionando cualquier tecla.

En Europa, el simbolo del cesto de basura indica que las pilas, las pilas recargables, las pilas boton, los packs de baterias y materiales similares no de-
ben desecharse junto con los residuos domésticos. Las pilas que contienen sustancias peligrosas son dafiinas para el medio ambiente y la salud. Ayude
aproteger el medio ambiente de riesgos para la salud ensefidndole a sus hijos a desechar las pilas correctamente y llevandolas a los puntos locales de

recogida. Las pilas manipuladas de esta manera se reciclan de forma segura.

ADVERTENCIA

Los cambios o modificaciones realizados sobre esta unidad que no estén expresamente aprobadas por la parte responsable del cumplimiento de las

normativas vigentes podrian anular la competencia del usuario para operar el equipo.

NOTAS

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites establecidos para un dispositivo digital de clase B, seglin la Parte 15 de
las Normas de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC). Estos limites estan disenados para brindar una proteccién razonable contra interferen-
cias dafinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que no ocurriran interferencias en
una instalacién determinada. Si este equipo no causa interferencias dafinas en la recepcion de radio o television, que puede determinarse apagando

y encendiendo el equipo, se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia realizando una o mas de las siguientes medidas: Cambie la ori-



entacion o reubique la antena de recepcion. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito

diferente al cual esta conectado el receptor. Comuniquese con el distribuidor o con un técnico experimentado de radio/television para obtener ayuda.
MODO DE SUSPENSION DE LA PLUMA
Después de dos minutos de inactividad, la pluma entrara en modo de suspensién para ahorrar baterfa.

ADVERTENCIA DE BATER{A BAJA

Si las pilas se estan agotando, el aparato emitira un pitido doble y el la luz comenzara a prender y apagar.

REQUISITOS DEL SISTEMA PARA DESCARGAS DE AUDIO A LA PLUMA.

Sistema operativo:

* Microsoft Windows® 7 Procesador: 733 MHz Conexién a Internet
* Microsoft Windows® 2000, Service Pack 4 Memoria: 256 MB RAM Puerto USB

* Windows® XP, Service Pack 2 Espacio en disco duro: 200 MB

* Windows Vista® Admite Java™ Web Start

* MAC 0S® X 10.4

FUNCIONES DE LAS TECLAS

Volumen

Para subir el volumen, toque

Para bajar el volumen, toque -

Idioma

Toque el modo de idioma adecuado para seleccionar el idioma deseado

Inglés, espafiol, aleman y francés

Tenga en cuenta que, en algunos modelos, es posible que deban descargarse los idiomas aleman y francés.
Configurar la hora

Para configurar la hora, toque la funcién “Configurar hora” y siga las instrucciones.
1. Toque su ubicacion actual.

2. Toque el botdn de hora y minutos para configurar la hora actual en esta ubicacion.

ACTIVIDADES
Caracteristicas de la funcion Explorar:

Para obtener informacién sobre una ciudad, pais o area, toque con la punta de la pluma una de las categorias de Explorar en el panel de caracteristi-
cas (ubicado en la base) y, luego, sefiale un lugar en el globo con la pluma Intelliglobe™. Toque diferentes categorias para obtener mas informacién
interesante sobre el mundo.

La funcién Explorar incluye las siguientes caracteristicas:

Geografia Ciudades @

Paisesy territorios [+] Estados y provincias

Poblacion* Musica @

Idioma hablado €@ Historia @

Gobierno nacional @ Expectativa (Esperanza) de vida
Economia @ Geologfa (5

Moneda Clima

Superficie en millas cuadradas o Ecologia L+



Superficie en kilémetros cuadrados Hora actual *Poblacion de ciudades incluye areas metropolitanas

El signo © indica que existen varios datos disponibles en cada categoria. Toque las areas deseadas varias veces con la pluma para ofr mas secciones

de audio. Porejemplo, en el modo Historia, puede tocar cada pafs tres veces para conocer tres datos diferentes sobre el pais.

Caracteristicas de la funcion Comparar:

Para comparar informacion entre dos lugares, toque dos puntos en el globo, uno después del otro.

La funcién Comparar incluye las siguientes caracteristicas:
Distancia

Tiempo de vuelo

Poblacion

Superficie

Expectativa(Esperanza) de vida

Datos

Toque con la pluma la categoria Datos de la Tierray Datos asombrosos ubicada en la base para conocer datos interesantes y sorprendentes sobre el

mundo en que vivimos.

Juegos

Intelliglobe™ presenta muchos juegos divertidos, entre ellos, juegos de bisqueda, desafios de preguntasy respuestas y desafios de opcion maltiple.
Juegos de busqueda:

Para jugar a los juegos de bisqueda, toque una de las categorfas de busqueda con la pluma Intelliglobe™. La pluma Intelliglobe™ le pedira que
encuentre determinado lugar en el mapa. Encuentre los lugares lo mas rapido posible para obtener la puntuacién mas alta antes de que se termine el

tiempo.

Los juegos de blsqueda incluyen:
Busqueda de continentes

Busqueda de paises

Busqueda de ciudades

Busqueda de vias fluviales

Busqueda de ubicacionesy lugares de interés

Desafio de preguntas y respuestas:

Para jugar al desafio de preguntas y respuestas, toque la categoria Desafio de preguntas y respuestas. La pluma Intelliglobe™ le hara 10 preguntas
de datos curiosos al azar. Toque la ubicacién adecuada en el globo para cada pregunta. Intente lograr una puntuacion perfecta de 10 respuestas

correctas.

Desafio de opcion mdltiple:
Para jugar al desafio de opcién multiple, toque la categoria Desafio de preguntas y respuestas de opcion multiple. Ponga a prueba su conocimiento.

Para responder la pregunta, toque el botén A, B, C o D o un punto en el globo. Intente lograr una puntuacién perfecta de 10 respuestas correctas.



LIBRO DE DATOS DEL MUNDO INTELLIGLOBE™

El Libro de datos del mundo contiene mapas adicionales, todas las actividades del globo, ademés de algunas otras disponibles en estos mapas.
Los mapas adicionales incluyen:

Estados Unidos Canada

México Europa

El libro también contiene informacion adicional que le permite aprender mas sobre el mundo y el universo. Simplemente toque una imagen o el

nombre de un lugar para saber mas sobre:

Banderas de Estados Unidos Banderas del mundo
Lugares de interés Animales
Dinosaurios Comidas
Exploradores Mapas de la Luna

El sistema solar Mapas del cielo

OPCIONES DE SONIDO

El Intelliglobe™ tiene dos opciones de sonido diferentes:
1. Parlante(Altavoz) incorporado

La pluma Intelliglobe™ tiene un parlante incorporado.
2. Auriculares

Intelliglobe™ le permite conectar auriculares a la pluma Intelliglobe™ (los auriculares no estan incluidos).

ACTUALIZACION DEL INTELLIGLOBE™
Visite www.replogleglobes.com/intelliglobe para la descarga de audio en francés y/o aleman para la pluma.

Los requisitos de sistema para las descargas aparecen en la contraportada del Libro de datos del mundo. La pluma no utiliza un disco para actualiza-

ciones.

Cable mini USB A incluido. El cable USB no es un juguete. Se debe conservar el envoltorio ya que contiene informacién importante.
SD-X es una marca registrada de SD-X Interactive, Inc. en Estados Unidos y Canada.

Audio y texto © 2010 SD-X Interactive, Inc.
Mapas © 2010 Replogle

www.replogleglobes.com

Servicio al cliente: (708)343-0900 (Estados Unidos)
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GUIDE D’UTILISATION DE L/INTELLIGLOBE™

POUR EN APPRECIER TOUTES SES QUALITES

REPLOGLE INTELLIGLOBE™

Nous vous remercions pour I'achat de I"Intelliglobe™ de Replogle. L'Intelliglobe™ comprend de nombreuses fonctions d’exploration, de comparaison
et d’informations. Il comporte également sept jeux de géographie, dont des jeux de recherche, des jeux de quiz et des jeux de questions a choix mul-
tiples. Le livre de découverte du monde Intelliglobe™ est fourni avec votre Intelliglobe™.

Le livre de découverte du monde comprend des cartes supplémentaires des Etats-Unis, du Canada, du Mexique et de I’Europe compatibles avec toutes
les activités du globe et bien plus encore. Découvrez les lieux emblématiques du monde, les drapeaux, la faune, les aliments et les dinosaures. Explorez
I'univers avec des cartes de la lune, du ciel étoilé et du systeme solaire. Nous espérons que vous passerez d’agréables moments en explorant et en

découvrant le monde avec votre nouveau Replogle Intelliglobe™.

Votre Replogle Intelliglobe™ doit inclure les éléments suivants :

VUE AVANT VUE ARRIERE

Intelliglohe

PANNEAUX

DE FONCTIONS PORTE-STYLO

STYLO INTELLI

DECOUVERTE SANS FIL
DU MOND
CABLE USB
A /MINI

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE INTELLIGLOBE™

1. Le stylo utilise deux piles AAA (fournies). Appuyez sur le bouton Power (Alimentation) pour allumer ou éteindre le stylo. La diode s’allumera
lorsque le stylo est allumé.

2. Touchez les boutons de volume sur |a base du globe pour régler le volume.

3. Appuyez sur |’un des boutons de langue sur la base du globe ou sur la premiére page du livre de découverte du monde pour sélectionner une langue.

4. Tapez sur |'un des boutons Explore (Explorer), Compare (Comparer) ou Game (Jeu) sur la base du globe. Les activités d’exploration vous per-

mettent d’en savoir plus sur notre planéte. Choisissez un bouton dans la zone Explore et posez votre doigt sur des régions du globe pour en savoir plus.
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Les activités de comparaison vous permettent de comparer deux endroits du globe. Jouez pour tester vos connaissances !

5. Le symbole ) vous permet d’en savoir plus sur le bonus audio disponible pour certaines activités d’exploration. Touchez le méme endroit du globe
anouveau pour écouter le bonus audio. En mode Histoire par exemple, vous pouvez placer votre doigt sur chaque pays trois fois pour obtenir trois

différentes informations sur le pays.

6. Pour le quiz a choix multiples, vous entendrez entre deux et quatre options pour chaque réponse. Tapez sur A, B, C ou D pour répondre. Lorsque les

options sont des endroits sur le globe, vous pouvez également toucher le globe pour répondre.

7. Aprés deux minutes d’inactivité, le stylo se mettra en veille.

8. Si les piles sont faibles, un double bip sonore retentit et la diode DEL commence a clignoter.

9. Pour utiliser un casque ou des écouteurs, branchez-le(s) dans la prise prévue a cet effet au bas du stylo.

10. Faites un tour sur le site www.replogleglobes.com/intelliglobe pour télécharger le bonus audio en frangais et/ou en allemand pour le stylo.

Reportez-vous a la configuration requise pour télécharger le bonus audio pour le stylo pour la mise a jour.

Le stylo n‘utilise pas de disque pour les mises a jour.

PILES

Votre stylo Intelliglobe utilise 2 piles AAA remplacables (UM-4 ou LR03). Veuillez vérifier les piles si le stylo ne fonctionne pas correctement. Si les

piles sont faibles, un double bip sonore retentit et la diode DEL commence a clignoter.

Installation des piles
1. Ouvrez le compartiment a piles a I'aide d’un petit tournevis a téte plate.
2. Installez des piles neuves en respectant les polarités. Si les piles ne sont pas correctement installées, I‘appareil ne fonctionnera pas.

3. Replacez le couvercle, fixez-le a I'aide d’une petite vis.

Sécurité des piles

Seuls les adultes peuvent changer les piles. Jetez les piles usagées en prenant soin de respecter les normes. Reportez-vous aux conseils du fabricant
pour la mise au rebut. Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium). Ne mélangez pas piles neuves
et piles usagées. N'utilisez que des piles du méme type ou d’un type équivalent. Retirez les piles mortes ou faibles. Ne court-circuitez jamais les bornes
d’alimentation. Les piles non rechargeables ne doivent jamais étre rechargées. N'utilisez pas de piles rechargeables. Si des piles sont ingurgitées,
appelez immédiatement un médecin au 1-202-625-3333 (pour les Etats-Unis). Pour les autres pays, le médecin doit appeler I'antenne locale du centre
antipoison. Ce produit utilise 2 piles AAA (2 X 1,5V = 3 V). Utilisez des piles du méme type ou d’un type équivalent selon les recommandations. Les
bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Les piles doivent étre changées lorsque les sons se déforment, se mélangent ou deviennent
incompréhensibles en raison de Iaffaiblissement des piles. Les décharges électrostatiques peuvent interférer avec le module de son. Le cas échéant,
veuillez redémarrer le module de son en appuyant sur n‘importe quelle touche.

En Europe, le symbole corbeille indique que les piles, les piles rechargeables, les piles boutons, les accumulateurs et des matériaux similaires ne
doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Les piles contenant des substances dangereuses sont nocives pour I’environnement et la santé.
Veuillez aider a protéger I'environnement contre les risques sanitaires en ordonnant a vos enfants de jeter les piles correctement en rapportant les

piles dans des centres de collecte. Les piles gérées de cette fagon sont recyclées en toute sécurité.

MISE EN GARDE

Toute modification effectuée sur cet appareil qui n‘aura pas été expressément approuvée par les instances responsables des problémes de conformité,

peut entrainer I'annulation du droit d’utiliser ce matériel.

ANNEXES

Cet équipement a été testé et certifié conforme aux limites pour un appareil numérique de catégorie B, conformément a la section 15 des régles FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Ce matériel
génere, exploite et peut émettre un rayonnement de fréquence radio, et en cas d’installation ou d’utilisation non conforme aux instructions, il peut

provoquer des interférences indésirables avec les réceptions radio. Il n‘est pas possible de garantir I’absence d’interférence dans une installation
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spécifique. Si cet équipement produit des interférences dans la réception d’ondes radio ou télévision, ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteig-
nant successivement I'appareil, I‘utilisateur est incité a essayer de remédier a I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes : Réorientez ou
modifiez I'emplacement de I’antenne de réception. Augmentez la distance qui sépare I’équipement du récepteur. Raccordez I’appareil & une prise de

courant située sur un circuit différent de celui du récepteur. Contactez votre revendeur ou un technicien qualifié en réparation radio/télévision.

MODE VEILLE DU STYLO

Aprés deux minutes d’inactivité, le stylo se mettra en veille pour préserver la durée de vie des piles.

AVERTISSEMENTS DE NIVEAU DE BATTERIE FAIBLE
Si les piles sont faibles, un double bip sonore retentit et la diode DEL commence a clignoter.
Configuration requise pour télécharger le son pour le stylo

Systéme d’exploitation :

*Microsoft Windows® 7 Processeur : 733 MHz Connexion Internet
*Microsoft Windows® 2000, Service Pack 4 Mémoire : 256 Mo de RAM Port USB
*Windows® XP, Service Pack 2 Espace de disque dur: 200 Mo

*Windows Vista Java™ Web Start pris en charge

*MACOS® X 10.4

FONCTIONS DES TOUCHES

Volume

Pour augmenter le volume, tapez sur

Pour baisser e volume, tapez sur -

Langue

Tapez sur le mode de langue approprié pour choisir la langue souhaitée
Anglais, espagnol, allemand ou francais.

Note : Sur certains modeles, le francais et I’allemand ne peuvent étre téléchargés.

Régler I'heure
Pour régler I’heure, tapez sur « Set Time » et suivez les invites.
Tapez sur votre lieu de résidence actuel.

Tapez sur le bouton heure et minute pour régler I’heure dans ce lieu.

ACTIVITES
Fonctions d’exploration:

Pour en savoir plus sur une ville, un pays ou une région, utilisez la pointe du stylo pour toucher I'une des catégories Explore sur le panneau de fonctions
(situé sur la base) et placez votre stylo Intelliglobe™ sur un endroit du globe. Touchez différentes catégories pour obtenir plus d’informations sur le

monde.

Fonctions d’exploration:

Géographie Villes (+]

Pays et territoires © Etats et Provinces

Population* Musique (+]

Langue parlée (+] Histoire ©

Régime politique (+] Espérance de vie * La population de la ville comprend la banlieue
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Economie © Géologie (+]

Devise Climat ©
Superficie en miles carrés2 © Ecologie [+
Superficie en kilométres carrés (+] Heure actuelle

Le symbole (+] indique qu‘il y a plusieurs éléments d’information sous cette fonction. Tapez sur le stylo plusieurs fois sur les zones souhaitées pour

écouter un son bonus supplémentaire.

En mode Histoire par exemple, vous pouvez placer votre doigt sur chaque pays trois fois pour obtenir trois différentes informations sur le pays.

Fonctions de comparaison :

Pour comparer des informations entre deux endroits, tapez sur deux endroits du globe I'un aprés I'autre.
Fonctions de comparaison :

Distance

Temps de vol

Population

Superficie

Espérance de vie

Informations

Placez le stylo sur la catégorie Earth facts et Amazing facts sur la base pour découvrir des informations intéressantes et insolites sur le monde qui est

le ndtre.

Jeux

L'Intelliglobe™ comprend de nombreux jeux dont des jeux de recherche, un jeu de quiz et un jeu de questions a choix multiples.
Jeux de recherche:

Pour jouer aux jeux de recherche, tapez sur I’une des catégories de recherche avec votre stylo Intelliglobe™. Le stylo Intelligobe™ vous dira de recher-

cher un endroit sur la carte. Recherchez les endroits le plus rapidement possible pour obtenir le meilleur score avant que le temps ne s’écoule.
Jeux de recherche:

Rechercher des continents

Rechercher des pays

Rechercher des villes

Rechercher des voies fluviales

Rechercher des lieux et des lieux emblématiques

Quiz:

™

Pour jouer au quiz, tapez sur la catégorie Trivia Challenge. Le stylo Intelliglobe™ vous posera 10 questions de quiz au hasard. Touchez le bon endroit

sur le globe pour chaque question. Tentez le sans faute en trouvant la bonne réponse aux 10 questions.

QCM:

Pour jouer au jeu de questions a choix multiples, touchez la catégorie Jeux de questions a choix multiples. Testez vos connaissances. Pour répondre a

la question, touchez le bouton A, B, C ou D ou un endroit sur le globe. Tentez le sans faute en trouvant la bonne réponse aux 10 questions.
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LIVRE DE DECOUVERTE DU MONDE INTELLIGLOBE™

Le livre de découverte du monde Intelliglobe™ comprend des cartes supplémentaires, toutes les activités du globe, outre quelques activités supplé-

mentaires disponibles sur ces cartes.

Cartes supplémentaires :

Etats-Unis Canada
Mexique Europe

Le livre contient également des informations supplémentaires qui vous permettent d’en savoir plus sur notre monde et notre univers. Touchez simple-

ment une image ou le nom d’un lieu pour en savoir plus :

Drapeaux des Etats-Unis Drapeaux du monde
Monuments Animaux
Dinosaures Alimentation
Explorateurs Cartes de la lune
Le systéme solaire Cartes du ciel

OPTIONS DE SON
L'ntelliglobe™ posseéde deux options de son :
1. Haut-parleur intégré

Le stylo Intelliglobe™ possede un haut-parleur intégré.
2. Casque

L'Intelliglobe vous permet de connecter un casque sur votre stylo Intelliglobe (le casque n’est pas fourni).

MISE A JOUR DE VOTRE INTELLIGLOBE™

Faites un tour sur le site www.replogleglobes.com/intelliglobe pour télécharger le son en frangais et/ou en allemand pour le stylo. La configuration
requise pour télécharger est indiquée sur le quatriéme de couverture du livre de découverte du monde. Le stylo n‘utilise pas de disque pour les mises a

jour.

Cable USB A/Mini fourni. Le cable USB n’est pas un jouet. L'emballage doit étre conservé car il contient des informations importantes
SD-X est une marque déposée de SD-X Interactive, Inc. aux Etats-Unis et au Canada.

Son et texte © 2010 SD-X Interactive, Inc.

Maps © 2010 Replogle

www.replogleglobes.com

Service client : (708)343-0900 (Etats-Unis)
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WIE SIE DIE MEISTE FREUDE MIT

IHREM INTELLIGLOBE™ HABEN

REPLOGLE INTELLIGLOBE™

Vielen Dank, dass Sie den Replogle Intelliglobe

gekauft haben. Intelliglobe™ ermdglicht das Erforschen, Vergleichen und Feststellen von Merk-
malen. Es gibt sieben aufregende Geografiespiele einschlieBlich Suchspiele, Wissensspiele und Spiele mit Mehrfachantworten zum auswahlen. Thr
Intelliglobe™ enthélt ebenfalls das Intelliglobe™ Weltforschungsbuch.

Das Weltforschungsbuch beinhaltet zusatzliche Karten der USA, Kanada, Mexiko und Europa, die mit allen globalen Aktivitaten u. v. m. arbeiten.

Erfahren Sie mehr tber die bekanntesten Wahrzeichen, Flaggen, Tiere, Nahrungsmittel und Dinosaurier. Erforschen Sie das Universum mit Karten
vom Mond, des Nachthimmels und des Sonnensystems. Wir hoffen, dass Sie auf Threr Forschungsreise Spa haben werden und mit Hilfe des neuen
Replogle Intelliglobe™ viel tiber die Welt erfahren.

Lieferumfang Ihres Replogle Intelliglobe™:

VORDERANSICHT RUCKANSICHT

Intelliglobe

FEATURE
PANEL

STIFTHALTER

WIRELESS
Ea—y INTELLI-STIFT

NUR USB KABEL

»3‘/ uo Ay

INTELLIGLOBE™ KURZANWEISUNG

WELTFORSCHUNGSBUCH

1. Der Stift ist mit zwei austauschbaren AAA-Batterien geladen (beigefiigt). Driicken Sie den Power Knopf um den Stift ein/oder (ON) oder
auszuschalten (OFF) . Die LED leuchtet auf, wenn der Stift ON, d. h. eingeschaltet ist .

2. Nutzen Sie die Lautstarkeknopfe am StanderfuB des Globus, um die Lautstérke zu regulieren.

3. Driicken Sie zuerst auf die Sprachkndopfe am FuB des Globussténders oder auf der ersten Seite des Weltforschungsbuchs, um eine Sprache zu
wahlen.
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4. Driicken Sie dann einen der Explore (forschen), Compare (vergleichen) oder Game (spielen) Knépfe am GlobusstanderfuB3. Die Forschungsaktiv-
itaten ermdglichen Thnen, mehr liber unsere Welt zu erfahren. Wéhlen Sie einen Knopf im Explore-Bereich und beriihren Sie dann ein paar Stellen
auf dem Globus, um mehr tiber diese zu erfahren. Die Vergleichsaktivitaten erméglichen Thnen, zwei auf dem Globus beriihrte Stellen miteinander zu

vergleichen. Mit Spielen konnen Sie Thr Wissen unter Beweis stellen!

5.Das @ Symbol informiert Sie Giber die zusatzliche Audiofunktion, die fir manche Forschungsaktivitaten zur Verfiigung steht. Wenn Sie die
gleiche Stelle auf dem Globus erneut beriihren, horen Sie den zusatzlichen Audioklang. Beispiel: Im Geschichtsmodus kdnnen Sie jedes Land dreimal

beriihren, um drei verschiedene Fakten tiber das Land zu erfahren.

6. Fiir Multiple-Choice Challenge héren Sie zwei bis vier Optionen fiir jede Antwort. Beriihren Sie A, B, C oder D, um zu antworten. Wenn es sich bei

den Optionen um Stellen auf dem Globus handelt, kénnen Sie auch den Globus beriihren, um zu antworten.

7. Nach zwei Minuten Inaktivitat, wechselt der Stift in den Sparmodus.

8. Bei niedrigem Batteriestand horen sie einen doppelten Piepton und die LED beginnt zu blinken.

9. Um Kopfhorer oder Ohrhérer zu verwenden, schlieBen Sie diese an die Kopfhdrerbuchse an der Unterseite des Stiftes an.

10. Besuchen Sie www.replogleglobes.com/intelliglobe, um die franzésische und/oder deutsche Audioversion auf den Stift herunterzuladen. Zwecks

Aktualisierung verweisen wir auf die Systemanforderungen fiir den Audio-Download auf den Stift.

Fir den Stift wird keine Diskette zum aktualisieren verwendet.

ANGABEN ZUR BATTERIE

Ihr Intelliglobe-Stift verwendet 2 austauschbare AAA-Batterien (UM-4 oder LR03). Priifen Sie die Batterien, wenn der Stift nicht korrekt funktioni-

ert. Bei niedrigem Batteriestand héren sie einen doppelten Piepton und die LED beginnt zu blinken.
Einlegen der Batterien
1. Offnen Sie die Batterieklappe mit einem flachen oder Kreuzschraubenzieher.

2. Setzen Sie die neuen Batterien ein und beachten Sie dabei die +/- Richtung der Pole. Wenn die Batterien nicht richtig eingesetzt werden, funktioni-

ert das Gerat nicht.

3. Setzen Sie die Batterieklappe erneut auf und verschlieBen Sie sie mit einer kleinen Schraube.

Batteriesicherheit

Die Batterien diirfen nur von Erwachsenen ausgetauscht werden. Leere Batterien ordnungsgeman entsorgen. Fir die Entsorgung der Batterie
beachten Sie die Empfehlungen des Herstellers. Vermischen Sie nicht alkalische, Standard- (Kohle-Zink) oder aufladbare (Nickel-Kadmium) Bat-
terien miteinander. Nutzen Sie nie alte und neue Batterien zeitgleich. Es diirfen nur Batterien des gleichen oder ahnlichen Typs verwendet werden.
Entfernen Sie alte oder verbrauchte Batterien. Die Batterieklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Nicht-aufladbare Batterien diirfen nicht
wieder aufgeladen werden. Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien. Werden Batterien verschluckt, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.
Telefon (nur in den USA) 1-202-626-3333. In anderen Landern rufen Sie die Telefonnummer eines Arztes in einer Giftberatungsstelle an. Fur dieses
Produkt werden 2 AAA-Batterien verwendet (2 x 1,5V = 3,0 V). Verwenden Sie Batterien des gleichen oder eines dhnlichen Typs, wie empfohlen.
Die Batterien sind zu wechseln, wenn der Ton unsauber, verzerrt oder unverstandlich klingt, was immer dann der Fall ist, wenn die Batterien
schwacher werden. Die elektrostatische Aufladung kann andere Klangkdrper beeinflussen. Falls dies der Fall ist, starten Sie den Klangkdrper erneut,

indem Sie eine der Tasten driicken.

In Europa weist das Symbol des Abfalleimers darauf hin, dass Batterien, wieder aufladbare Batterien, Knopfbatterien, Batteriesatze und ahnliche
Materialien nicht im Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Batterien, die geféhrliche Substanzen enthalten, schadigen die Umwelt und die Ge-
sundheit. Helfen Sie die Umwelt vor gesundheitsschadlichen Einfliissen zu schiitzen, indem Sie Ihre Kinder anweisen, Batterien ordnungsgemaB zu

entsorgen und in lokalen Sammelstellen abzugeben. Batterien, die auf diese Weise entsorgt werden, kénnen sicher recycelt werden.

WARNUNG

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die ohne die Zustimmung des fiir die Garantie Verantwortlichen durchgefiihrt werden, kénnen

dazu fiihren, dass dem Benutzer die Genehmigung zur Inbetriebnahme dieses Gerétes entzogen wird.
HINWEISE

Dieses Gerat wurde geprift und erfiillt die Grenzwerte eines Digitalgerats der Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese

Grenzwerte wurden erstellt, um einen ausreichenden Schutz gegen schadliche Interferenzen bei der Verwendung in Wohnrédumen zu gewahrleisten.
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Dieses Gerat produziert, verwendet und strahlt Funkfrequenzenergie aus und kann bei nicht ordnungsgemaBer Installierung und bei Missachtung der
Anweisungen storende Uberlagerungen im Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch keine Garantie dafiir ibernommen werden, dass diese Interfer-
enzen nicht doch in Einzelfallen auftreten. Sollte dieses Gerat Stérungen des Funk- oder Fernsehempfang verursachen, die beim Ein- und Ausschalten
des Gerats feststellbar sind, ist der Benutzer aufgefordert, die vorhandenen Stérungen durch folgende MaBnahmen zu korrigieren: Drehen Sie die
Empfangsantenne in eine andere Richtung. Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger. SchlieBen Sie das Gerat an eine

Steckdose an, die nicht zum Stromkreis des Empfangsgerats gehort. Fragen Sie Ihren Verkaufshandler oder einen Fernsehtechniker um Hilfe.

STIFT-SPARMODUS

Nach zwei Minuten Inaktivitat, wechselt der Stift in den Sparmodus, um Batteriestrom zu sparen.

WARNUNG BEI NIEDRIGEM BATTERIESTAND

Bei niedrigem Batteriestand horen sie einen doppelten Piepton und die LED beginnt zu blinken.

SYSTEMANFORDERUNGEN FUR DEN AUDIO-DOWNLOAD AUF DEN STIFT

Betriebssystem:

*Microsoft Windows® 7 Prozessor: 733 MHz Internet-Anschluss
*Microsoft Windows® 2000, Service Pack 4 Speicher: 256 MB RAM USB-Port
*Windows® XP, Service Pack 2 Festplattenspeicher: 200 MB

*Windows Vista® Unterstiitzt Java™ Web Start

*MAC 0S® X 10.4

HAUPTFUNKTIONEN
Lautstdrke
Um die Lautstérke zu erhohen, driicken Sie -

Um die Lautstérke zu reduzieren, driicken Sie -

Sprache
Driicken Sie den entsprechenden Sprach-Modus, um die gewiinschte Sprache zu wahlen
Englisch, Spanisch, Deutsch & Franzdsisch

Beachten Sie: Fiir bestimmte Modelle miissen die deutsche & franzosische Sprache heruntergeladen werden.

Einstellzeit
Um die Zeit einzustellen, driicken Sie ,Set Time" und befolgen Sie die Anweisungen.
1.Driicken Sie die auf den derzeitigen Standort.

2.Driicken Sie den Knopf fir Stunde und Minute, um die aktuelle Zeit an Threm Standort einzustellen.

AKTIVITATEN
Forschungsmerkmale:

Um mehr Gber eine Stadt, ein Land oder einen Bereich kennen zu lernen, berlihren Sie mit der Spitze des Stiftes eine Explore-Kategorie auf dem
Feature Panel (unten am StanderfuB) und setzen dann Ihren Intelliglobe™ Stift auf eine Stelle auf dem Globus. Driicken Sie die verschiedenen Kat-

egorien, um mehr interessante Informationen tiber die Welt zu erhalten.
Forschungsmerkmale beinhalten:

Geografie Stadte (5
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Stadte & Territorien © Bundeslander & Provinzen

Bevélkerung* Musik ©

Gesprochene Sprache @ Geschichte (+]

Staatsregierung (+] Lebenserwartung

WTrtschaﬁo Geologie ©

Wahrung Klima ©

Bereich in Quadratmeilen © f)kologiec

Bereich in Quadratkilometern Aktuelle Zeit *Die Bevdlkerung bezieht sich auf inner- und vorstadtische Bereiche

Das @ Symbol verweist darauf, dass verschiedene Informationen unter diesem Merkmal vorhanden sind. Driicken Sie mit dem Stift mehrmals auf

die gewlinschten Bereiche, um weitere Zusatzhortexte zu erhalten.

Beispiel: Im Geschichtsmodus kénnen Sie jedes Land dreimal berthren, um drei verschiedene Fakten tiber das Land zu erfahren.

Vergleichsmerkmale [Compare Features):

Um Informationen von zwei Stellen miteinander zu vergleichen, beriihren Sie zwei Stellen nacheinander auf dem Globus.
Vergleichsmerkmale [Compare Features] beinhalten:

Entfernung

Flugzeit

Bevblkerung

Bereich

Lebenserwartung

Fakten

Beriihren Sie mit dem Stift die Kategorie Erdfakten [Earth facts] und spannende Fakten [Amazing facts], am StanderfuB, um interessante und

aufregende Fakten tiber die Welt, in der wir leben, zu erfahren.

Spiele

Intelliglobe™ enthalt eine Reihe aufregender Spiele. Hierzu gehdren Suchspiele [Find games], Wissensspiele [Trivia challenge] und Spiele mit Mehr-

fachantworten zur Auswahl [Multiple choice challengel.

Suchspiele:

™

Um Suchspiele zu spielen, beriihren Sie mit Ihrem Intelliglobe™ Stift eine der Suchkategorien. Der Intelligobe™ Stift erklart Ihnen dann, wie Sie

eine bestimmte Stelle auf der Landkarte finden. Suchen Sie die Stellen so schnell wie méglich, um die beste Wertung zu erhalten, bevor die Zeit

ablauft.

Suchspiele enthalten:
Kontinente suchen
Lander suchen

Stadte suchen
WasserstraBen suchen

Stellen und Wahrzeichen finden

Wissensspiele:

Um Wissensspiele zu spielen, beriihren Sie die Kategorie Wissensspiele [Trivia Challengel. Der Intelliglobe™ Stift stellt Ihnen 10 zuféllig ausgewdahlite
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Wissensfragen. Beriihren Sie bei jeder Frage die richtige Stelle auf dem Globus. Versuchen Sie, eine perfekte Bewertung zu erzielen, indem Sie alle
10 Fragen richtig beantworten.

Fragen mit Mehrfachantworten zum Auswéhlen [Multiple Choice Challenge]:
Um Fragen mit Mehrfachantworten zum Auswéhlen aufzurufen, beriihren Sie die Kategorie Multiple Choice Trivia Challenge. Testen Sie Ihr Wissen.

Um die Fragen zu beantworten, driicken Sie den Knopf A, B, C oder D oder eine Stelle auf dem Globus. Versuchen Sie, eine perfekte Bewertung zu

erzielen, indem Sie alle 10 Fragen richtig beantworten.

INTELLIGLOBE™ WELTFORSCHUNGSBUCH

Das Intelliglobe™ Weltforschungsbuch enthalt zusatzliche Karten, alle Globusaktivitaten sowie einige zusatzliche Aktivitaten, die in diesen Karten

enthalten sind.
Die zusatzlichen Karten enthalten:
USA Kanada

Mexiko Europa

Das Buch enthélt auch Zusatzinformationen, die Ihnen noch mehr Wissen tiber unsere Welt und unser Universum vermitteln. Beriihren Sie das Bild

oder den Namen eines Ortes, um mehr dartiber in Erfahrung zu bringen:

Flaggen der USA Weltflaggen
Wahrzeichen Tiere
Dinosaurier Nahrungsmittel
Forscher Mondkarten
Sonnensystem Himmelskarten

Klangoptionen

INTELLIGLOBE™ VERFUGT UBER ZWEI VERSCHIEDENE KLANGOPTIONEN:

1. Eingebauter Lautsprecher
Der Intelliglobe™ Stift ist mit einem eingebauten Lautsprecher ausgestattet.
2. Kopfhérer

Intelliglobe ermdglicht Thnen, Kopfhorer an Thren Intelliglobe Stift anzuschlieBen (Kopfhérer gehéren nicht zum Lieferumfang).

AKTUALISIERUNG IHRES INTELLIGLOBE™

Besuchen Sie www.replogleglobes.com/intelliglobe, um die franzésische und/oder deutsche Audioversion auf den Stift herunterzuladen. Die Syste-
manforderungen fiir den Download befinden sich auf der Riickseite des Weltforschungsbuchs. Fiir den Stift wird keine Diskette zum Aktualisieren

verwendet.

-USB A /Minikabel wird mitgeliefert. Das USB-Kabel ist kein Spielzeug. Die Verpackung sollte aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen
enthalt.

SD-X ist ein eingetragenes Warenzeichen von SD-X Interactive, Inc. in den Vereinigten Staaten und in Kanada.
Audio und Text © 2010 SD-X Interactive, Inc.

Maps © 2010 Replogle

www.replogleglobes.com

Kundenservice: (708)343-0900 (Vereinigten Staaten)
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NOTES/ NOTAS/ANNEXES/HINWEISE
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Replogle Scanglobe gi@bemaster

2801 SOUTH 25TH AVENUE
BROADVIEW, IL 60155 USA

REPLOGLEGLOBES.COM

/I\\|  ACHTUNG:
VERSCHLUCKUNGSGEFAHR —kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

A AVERTISSEMENT:
RISQUE DE SUFFOCATION.- Contient

des petites piéces. Ne convient pas aux enfants
de moins de 3 ans

A ADVERTENCIA:
RIESGO DE ASFICCIA - iezas

pequefias. Prohibido para menores de 3 afios.

/) WARNING:
CHOKING HAZARD:sma

parts. Not for children under 3 years.
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